
Steven Gregory Bratina

1016 Budapest

Fém u. 3/A.

+36-1-789-8673

+36-20-200-5480

bratwa@freemail.hu
is a focused and result-oriented individual with over ten years of translation experience, seeking a responsible and engaging position.

Experience:

01.07.2006 - 


Vox Automatika Kft. 

-English language translator/proofreader
The translation and proofreading of business, technical and miscellaneous texts as a native speaker, including the preparatory work on television programs
Translation/Proofreading projects: translation of the series Jóban Rosszban (Interaktiv kft), Teaching to Change the World (Sulinova Kht), Nature at a Glimpse, Hungarian Specialties (Pannon Literatúra kft.), Fehér Tamás’s novel entitled Sensuous Sighs, Deadly Screams, Váradi Tibor, The Prevention and Gentle Cure of Endemic Illnesses, as well as the proofreading and translation of various shorter business, culinary, technical and miscellaneous texts on an ad hoc basis.
2000-2005



Freelance proofreading/translation for the National Institute for Public Education / Hungarian Helsinki Committee / Collegium Budapest

-English language proofreader, translator

Various translation and correction assignments tied to a number of publications and articles - including the Hungarian Helsinki Committee’s Monitoring Program of the Hungarian National Detention Facilities, and the 2000 and 2003 Annual Review of the Hungarian public education system of the National Institute for Public Education

04.10.1999 – 09.28.1999 TRW/BDM


-English language interpreter, linguist

Linguistic assistance, translation and interpretation tasks and coordination assistance of the logistic activity of USAF officials located at the Budapest Ferihegy Airport, Hungary as part of the KFOR mission

15.12.1995 – 30.06.1997
TRW/BDM 


-English language interpreter, linguist

Support of the IFOR and SFOR missions as a linguist, interpreter and a member of the Civil Military Cooperation Center of USAREUR FWD established in Kaposvár, Hungary by assisting the contact with various agencies and officials of the Republic of Hungary.



Responsibility in assisting the correspondence of the Civil Military
Cooperation Center as well as organizing and coordinating regular meetings
with county and state officials 

Education:

1998-2005 MA in English language and literature from the School of English and American Studies of the Eötvös Loránd University of Science, Faculty of Humanities


Language skills:

English:
native speaker



Hungarian “C-type” advanced-level state language certificate 

French:
basic-level knowledge, university language certificate

Magyar: 
native speaker

Computer skills:





A high degree of familiarity and use of Windows OS-based programs and applications such as MSOffice, etc. as well as advanced typing skills and thorough knowledge of the internet and email applications, office equipment including fax machines, photocopiers, etc. Basic-level knowledge of Transit translation memories.

